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  1. fejezet


  Mi lehetne csodálatosabb annál, mint egy kávézó előtt ülni a teraszon egy napos júniusi délutánon egy fantasztikus új kalapban, és egy hamarosan bekövetkező bűntény szemtanújának lenni?


  Zillah Walsh megigazította piros kalapját, és lenyűgözve figyelte a szeme előtt kibontakozó jelenetet. A fiú egészen nyilvánvalóan bolti lopásra készült.


  Milyen izgalmas.


  Na jó, még nem történt meg, de a fiú láthatóan tolvaj üzemmódban volt. Észre lehetett venni a testbeszédén: a tétovázás, a színlelt nemtörődömség, a hátrapillantgatás a bal válla fölött a mögötte álló idősebb vásárlóra.


  Az is eléggé egyértelmű volt, hogy nem éppen a legfelkészültebb bűnöző, hisz nem tűnt fel neki, hogy a bolt tulajdonosa figyeli a kirakatüvegen keresztül.


  Szegény fiú. Persze helytelen, amit csinál, de Zillah-nak önkéntelenül is megesett rajta a szíve. A srác most kézbe vett valamit, és úgy tett, mintha nézegetné, miközben apránként közelített vele szürke csuklyás pulcsija zsebe felé.


  Eközben a tulaj közelebb húzódott az ajtóhoz, és már épp készült lecsapni…


  Nem, ez nem történhet meg.


  Kedvesem, meggondoltam magam!  integetett Zillah, hogy magára vonja a fiú figyelmét, és a legáthatóbb hangján kiáltotta:  Tudnál nekem hozni egy olyat is? Gyere, adok még pénzt.


  Odaintette a srácot, és nézte, ahogy a fiú megkésve felfigyelt az ugrásra kész tulajdonosra. Visszatette az ellopni szándékozott gyümölcsöt a bolt előtti állványra, és átvágott a keskeny utcán. Zillah ötfontos bankjegyet vett elő a tárcájából.


  Vegyél egy nagy zacskóval, aztán ülj le ide hozzám. Ha a pasi kérdi, mondd, hogy a nagymamád vagyok.


  A fiú úgy tett, mintha nem értené.


  Ugyan miért kérdezné?


  Ne szórakozz velem. Azért, mert épp most mentettelek meg a letartóztatástól.


  A fiú szemtelenül felvonta a fél szemöldökét.


  Oké. De azt meg kell mondanom, hogy maga sokkal öregebb a nagyanyámnál.


  Zillah elmosolyodott, amikor a fiú elfordult. Egy pillanatra átfutott rajta, hogy a srác elveszi az ötfontost, és egyszerűen lelép vele. De nem így történt. A fiú visszament a zöldségeshez, és válogatni kezdett a kirakott gyümölcsök között.


  A tulaj gyanakvó pillantást lövellt Zillah irányába, aki bájosan visszabólintott neki. Hát igen, vannak helyzetek, amikor a kulturált nyolcvanas kinézet határozottan hasznos tud lenni.


  Tessék  jött vissza a fiú a tele zacskó almával.


  Köszönöm. Kettőt tarts meg. És nem tudom, hogy iszol-e kávét  folytatta Zillah, miközben a fiú a tenyerébe ejtette a visszajárót.  Úgyhogy inkább egy narancslét rendeltem neked helyette.  A szemközti székre mutatott.  Ülj le.


  A fiú lehuppant.


  Miért csinálja ezt?


  Őszintén? Kíváncsi lettem. A tinik manapság nem inkább energiaitalt vagy cidert lopnak? Nem sokszor hall olyat az ember, hogy almát csennek.


  A fiúnak sovány arca volt, sötét tüskehaja és éber tekintete.


  Én szeretem az almát. És otthon nálunk nincs.


  Ahogy Zillah alaposabban megnézte, meg kellett állapítania, hogy bizony a fiú ruházata igencsak olcsónak és kissé elhanyagoltnak tűnt.


  Én is szeretem az almát. De nem érdemes miatta priuszt szerezni.


  Azt hittem, nem foglalkoznak vele. Hogy több bajjal járna két almáért rendőrt hívni, mint amennyit megér.


  Lehet, de nem tudhattad biztosan. Hány éves vagy?


  Megérkezett a narancslé, és a fiú szomjasan ivott.


  Kösz. Tizenhat vagyok. És maga?


  Nyolcvanhárom.


  Hát akkor tényleg jó öreg. De egész jól néz ki. Mármint a korához képest.


  Köszönöm!  felelte Zillah komolyan.  Igyekszem.


  Eléggé… gazdagnak látszik  jegyezte meg a fiú tárgyilagosan.


  Sminkelem magam. Szép ruhákban járok. Jobban szeretem a világos színeket, mint a feketét  bökött pávakék blézerére, a nyakában hordott élénk színű gyöngyökre, aztán oldalra hajtotta a fejét, és pödört egyet piros kalapja karimáján.  És nagyon szeretem a kalapokat.


  A fiú elmosolyodott. A mosolytól szinte fényt kapott vékony arca.


  Maga egyáltalán nem olyan, mint a nagyanyám.


  Mint kiderült, a fiút Bennek hívták, és éppen lógott az iskolából. De azt mondta, nem gond, mert úgyis állampolgári ismeretek óra volt, ami unalmas és nem számít.


  Honnan tudod, hogy nem számít?  kérdezte Zillah.  Ha ott sem vagy, hogy meghallgasd?


  A tanárok mondanak ilyeneket. Épp elégszer voltam bent, hogy tudjam, milyen unalmas.  Ben fejével az asszony bal keze felé bökött, amit vastag kötés borított.  Magával meg mi történt?


  Ma reggel voltam a kórházban. Csak egy kisebb műtét volt.


  Milyen?


  Leszedettem egy tetoválást  kortyolt bele a kávéjába Zillah.


  Komolyan?… Maga csak viccel.  A fiú csalódottnak tűnt.  Mi volt igazából?


  Ízületi ciszta.


  Az valami rák?


  Az asszony megrázta a fejét.


  Nem, semmi extra. Csak kiszívták belőle a folyadékot.


  Akkor jó  felelte Ben.  De mit csinált volna, ha rák? Én mindig ilyeneken gondolkozom, maga nem? Írna bakancslistát?


  Zillah szinte rázkódott a nevetéstől, le kellett tennie a csészéjét is.


  Hogy mit?


  Ne már, biztos hallott róla. Akkor csinálják az emberek, ha már tudják, hogy meg fognak halni. Az egyik unokatesóm Swindonban lakik, és a szomszédjuk rákos volt. Ő is összeírta a bakancslistáját, amiket meg akar még csinálni, és felszállt egy hőlégballonnal, ami tök jó, de aztán beadta a kulcsot, és másra már nem maradt ideje. Például Mick Jaggerrel is akart találkozni, de az nem sikerült. Pedig mindenki gyűjtött neki, hogy elmehessen egy Rolling Stones-koncertre, végül aztán a temetésére költötték a pénzt.


  Tudom, mi az a bakancslista  bólintott Zillah, mert a fiú még mindig értetlenül meredt rá.


  Ha az ember egyszer rájön, hogy meg fog halni, akkor kell írnia egyet.


  Én nyolcvanhárom éves vagyok, kedvesem. Amúgy sincs már sok hátra. Szerintem az én koromban az emberek már nem írnak bakancslistát.


  Ben megrázta a fejét.


  Fura lehet ilyen öregnek lenni.


  Zillah remekül szórakozott, annál is inkább, mert a zöldséges továbbra is szemmel tartotta őket, hogy tényleg rokonok-e.


  Hozzászokik az ember. De mondd csak, te mit írnál a saját listádra?


  Jó kérdés  gondolkodott el a fiú.  Hogy mit is? Elmennék bulizni Miley Cyrusszal. Őt ismeri?


  Énekesnő. Lengén öltözködik. Rázza a fenekét. Ő az?


  Igen. És úsznék delfinekkel. Meg elmennék a Disney Worldbe. És éves bérletem lenne az állatkertbe.


  A Disney World-belibe?


  Nem, az ittenibe  intett hátrafelé a fiú, és Zillah rádöbbent, hogy a Bristoli Állatkert irányába mutat, ami nagyjából nyolcszáz méterre volt tőlük.  Ne mondja, hogy még nem járt ott. Durva. Egy vagyon bemenni, de ha éves bérletet vesz, akkor annyit jár ki-be, amennyit csak akar. Akár mindennap.


  A fiú egészen felélénkült.


  Na és melyik a kedvenc állatod?  kérdezte Zillah.


  Jaj, hadd ne kelljen választanom. Ott akarok majd dolgozni, ha jövőre befejezem a sulit  csillant fel Ben szeme.  A legjobb hely a világon.


  Amikor végeztek az italokkal, Zillah fizetett, és Ben megszólalt:


  Hát, köszönöm.


  Szívesen. Cserébe igazán tehetnél nekem egy szívességet.


  A fiú egy kicsit forgatta a szemét.


  Most jön a prédikáció? Hogy ne lopjak?


  Ezt mondanom se kell. Tulajdonképpen azt szerettem volna megkérdezni, hogy segítesz-e elhozni nekem ezt a pár dolgot a kocsimig. Egy kicsit fáj a kezem  mutatta fel a kötést.  Meg különben is túl öreg vagyok.


  Zillah nem volt ostoba: tudta, milyen kevés az esélye annak, hogy ha egy idegen kezébe nyomod a csomagjaidat, beleértve a kézitáskádat is, akkor az ne szaladjon el vele. De ő vállalta most ezt a kockázatot, ami azt jelentette, hogy erősen remélte: nem ez fog történni.


  Felfelé kellett menni a Clifton függőhíd mellett, át a füves területen, ami elválasztja az üzleteket a kórháztól, ahol reggel műtötték. A Cliftonnál ugyanolyan rettenetes volt a parkolási helyzet, mint mindig, úgyhogy az asszony a kórház előtt hagyta a kocsiját.


  Amikor tizenöt perc múltán odaértek, Ben berakta a rengeteg bevásárlószatyrot a csomagtartóba, aztán átnyújtotta az asszonynak a bőr kézitáskát.


  Köszönöm  mondta Zillah.  Nagyon hálás vagyok.


  Szép kocsi  simított végig könnyedén a Mercedes csillogó tengerkék fényezésén a fiú.


  Tudom. Hazaviszlek, ha gondolod.


  A fiú horkantva felnevetett.


  Nem tudja, milyen az, ahol én lakom. Ha ezzel a verdával végigmenne az utcánkon, azonnal elrabolnák. Magát meg kilöknék a csatornába.


  Hát ha te mondod…  Zillah kinyitotta a tárcáját, és megkésve látta, hogy a kávéházi fogyasztás kifizetése után nem maradt aprópénze. Megcsóválta a fejét.  Nézd, akartam adni neked pár fontot, de nem maradt semmim. Ne haragudj.


  Bennek lehervadt az arca; nyilvánvalóan reménykedett egy kis borravalóban.


  Semmi baj  próbált közönyt színlelni.  Nem számít.


  Figyelj. Írd le ide a címed, és elküldöm.


  Keresett egy tollat meg egy régi blokkot a táskájában.


  Ben egy pillanatig tétovázott, aztán írni kezdett. Amikor visszaadta a papírt, azt mondta:


  Erre semmi szükség.


  Ha elpostázom, megkapod?


  Két fontot, borítékban?  A fiú megvonta a vállát.  Néha történnek csodák.


  Vidd el az almát is  adta át a zacskót mosolyogva Zillah.  Mind a tiéd.


  Aznap este, amikor visszaért Bathba, megcímzett egy borítékot Bennek, beletett egy tízfontos bankjegyet, és írt hozzá egy kis cédulát:


  Örültem a találkozásnak!


  Utána leült, megkereste a Bristoli Állatkert weboldalát, és vett online egy éves bérletet a fiú nevére, kinyomtatta a visszaigazolást, és azt is hozzátette.


  Aztán lezárta a borítékot, készített magának egy jéghideg gin-tonikot, és néma üdvözlésre emelte.


  Vajon a fiú kihasználja a bérletet?


  Vagy eladja némi készpénzért?


  Ki tudja?


  Ezt most Benre, az ügyetlen almatolvajra. Egészségére!


  2. fejezet


  Öt óra volt, a karácsonyi fények már javában ragyogtak a forgalmas bevásárlóutcában, miközben hópihék szállingóztak a tintakék égből. A György-stílusú épületből Conor McCauley kinézett Bath nyüzsgő forgatagára, magába szívta az ünnepi hangulatot, és hallgatta Mariah Carey távoli hangját arról, hogy mit szeretne karácsonyra. Kissé közelebbről hegedűszó szállt. Ismerősnek tűnt a zene, és Conor feljebb nyomta a súlyos tolóablakot, hogy jobban hallja.


  Ott állt a magas, hosszú hajú hegedűs az utca közepén, melyet estére lezártak a forgalom elől. Játék közben hosszú kabátja alja körüllengte vékony, farmeres lábszárát. Előtte egy felfordított kalap hevert a földön, néhány aprópénzzel. Kevesen álltak meg hallgatni  túlságosan siettek és túlságosan fáztak , de ő rendületlenül játszott, röpködő vonóval, elmerülve a muzsika szépségében…


  Aztán Conor pislantott egyet, mert a hegedűs már nem egyedül volt. Egy lány tűnt fel mellette a semmiből, és olyan balettlépésekbe kezdett, hogy Conornak elállt a lélegzete. A lány fehér bojtos sapkát viselt, pufi dzsekit és farmert, meg hosszú kötött sálat, amely pörgött körülötte, miközben úgy piruettezett és szökellt, akár egy gazella. Egyszerű fehér tornacipő volt rajta, de ez sem fogta vissza. Conor látta a lány széles mosolyát, ahogy a magasba emelte a kezét, és könnyedén körbetáncolta a hegedűst, mint egy hajlékony fűz. Aztán figyelte, ahogy kecsesen a levegőbe szökkent, majd bemutatott néhány lélegzetelállító forgást.


  Két perc, és az előadás véget ért. A szállingózó hó dacára majdnem harmincan verődtek össze, hogy nézzék. A végén lelkes tapsban törtek ki, és pénzt dobáltak a hegedűs kalapjába. Conornak is akadt a farmerzsebében néhány font, és elfogta a kísértés, hogy ő is kidobjon valamennyit az ablakból. De aztán mégsem tette; ilyen távolságból még valakit fejbe találna, és az illető meg is halhat.


  Ami nem venné túl jól ki magát.


  Tovább figyelte az eseményeket, szórakoztatta a rögtönzött jelenet bája. A bojtos sapkás lány futólag odaintett kesztyűs kezével a hegedűsnek, aztán fogta a bevásárlószatyrokat, amiket a járdaszélen hagyott, és beleveszett a karácsonyi forgatagba.


  Conor egy pillanatra úgy érezte, azonnal ki kell rohannia és elkapnia a tovatűnő lányt. Szerette volna elmondani neki, mennyire csodálatos volt a rövidke produkció. Meg akarta tudni, hogy ki ez a teremtés és miért csinálta, amit csinált. Ha egy romantikus filmben lett volna, akkor ez szerelem lett volna első látásra; egy havas találkozás az utcán, mely örökre megváltoztatja mindkettőjük életét, és…


  A műhelyajtó kinyílt a háta mögött, és egy középkorú asszony lépett be egy fényképezőgéppel meg egy húsos pitével.


  Ne haragudjon, hogy megvárattam. Arthur nem emlékezett rá, hova tette. A memóriája már nem a régi, szegénykémnek. De legalább még tud fényképezőgépet javítani. Tessék, meg is csinálta. És küldi ezt a pitét is, amiért ennyit kellett várnia.


  Mire Conor fizetett és kilépett az apró műhelyből, a fehér bojtos sapkás lány rég messze járt, és a hegedűs is eltűnt. Még a havazás is elállt.


  Olyan volt, mint egy romantikus film  mintha a varázslatos jelenet, amit látott, soha meg sem történt volna.


  Conort indokolatlan csalódottság fogta el, és az egyetlen dolgot tette, amit vigaszképpen tehetett: harapott egyet a húsos pitéből.


  Hát igen.


  3. fejezet


  Jaj, Essie, nézz körül! Most már igazi felnőtt vagy!


  Tudom. Hát nem fura?


  Essie még mindig csodálkozott azon, mennyire megváltozott az élete az elmúlt tizenkét hónap során. Huszonöt évesen még együtt lakott a legjobb barátnőjével, Scarlett-tel egy vacak, dohos lakásban, melynek mennyezetét gazdagon borította a penész. A falak repedéseit poszterek próbálták elfedni, fent és lent egyaránt zajos szomszédok éltek, és a bútor úgy festett, mintha az ócskásnál vették volna, ami a tulajt ismerve nem is volt elképzelhetetlen.


  Aztán megismerkedett Paullal, majdnem pontosan egy évvel ezelőtt, és valamilyen csoda folytán a fiú éppúgy megkedvelte, mint ahogy Essie őt. Mi több, tizenegy együtt töltött hónap után, amikor a mohó tulajdonos közölte, hogy lakbért emel, Paul azt mondta:


  Azért a szemétdombért? Ehhez aztán pofa kell. Küldd el a fenébe.


  Remek ötlet  felelte viccesen Essie.  Elküldöm, és átköltözöm egy ötcsillagos szállodába.


  Ekkor történt, hogy Paul megfogta Essie kezét, és mélyen a szemébe nézett.


  Komolyan mondtam, Essie. Szeretlek. Előbb-utóbb úgyis ez lenne a vége. Miért nem költözöl hozzám?


  Nos, melyik épelméjű lány utasítana vissza egy ilyen ajánlatot? Paul a tökéletes pasi mintaképe volt, amilyenről a legtöbb lány csak álmodhat. Kedves, figyelmes, jóképű, és mindig leviszi a szemetet.


  Scarlett csak Mesebeli Hercegnek nevezte.


  A barátnője most is elismerően nézett körül a házban.


  Ügyes voltál, Hamupipőke.


  Tudom, hogy gyönyörű lakás, de nem ezért vagyok itt  felelte Essie.


  Tudom, tudom! Te egy sátorban is boldog lennél Paullal. Csak azt mondom, tiszta szerencse, hogy van ez a lakása.


  Essie elvigyorodott, és kinyitotta a bort, amit az imént vett ki a hűtőből.


  Szerintem nem fog megártani.


  Nem tudom felfogni, hogyan lehet minden ennyire tökéletes. Az összes pohár megvan a készletből… a sötétítőfüggöny pontosan olyan árnyalatú, mint a padlólap… még a törlőkendők is illenek a kenyérpirítóhoz.


  Egy kis átgondoltsággal minden lehetséges  közölte Essie, miközben kitöltötte a bort.  Paul szereti, ha jól néz ki az otthona, és most már én is. Egészségünkre!


  Egészségünkre! Nem bántani akartam. Tudod, hogy imádom Pault. Inkább csak irigykedem. Nézd meg ezt  mutatta Scarlett vidáman.  Teljesen üres! Egy edény sem ázik a mosogatóban!


  Ez azért van, mert csak délután ment el.  Essie-nek nem kellett úgy tennie, mintha házitündér lenne, Scarlett elég jól ismerte őt.  Két napra elutazott, úgyhogy gondoskodnom kell róla, hogy minden rendben legyen, mire visszajön.


  Egy órával később a fecsegésüket telefonhívás szakította félbe. Essie bátyja volt az, Jay.


  Szia, kedvenc kishúgom!


  Mi ez a csörömpölés?  Essie alig hallotta a bátyját a háttérből hallatszó hangzavarban.  Hol vagy?


  Könyvtárban. Na jó, nem. Itt vagyok Bathban. Átjöttem keresni valami bulit.


  És találtál?


  Akár hiszed, akár nem, találtam. Várj, kimegyek valami csendesebb helyre. Na. Az igazság az, hogy úgy gondoltam, ha béna a buli, akkor hazamegyek. De nem béna, hanem tök jó, úgyhogy maradok holnapig. Ami azt jelenti, hogy…


  Jay elhallgatott. Essie tudta, hogy ez mit jelent.


  Megint a kocsiban fogsz aludni? Eléggé hideg van. Kérj legalább egy takarót.


  Mondtam már, hogy te vagy a kedvenc kishúgom?


  Az egyetlen húga volt.


  Talán, egyszer vagy kétszer.


  Essie. A cuki kis Ess. Alhatnék nálad?


  Jay harminc kilométerre lakott, Bristolban, és régi egyetemi haverjai voltak Bathban. Három héttel ezelőtt is átjött, és a vendégszobában aludt, csak másnap reggel ment haza.


  Oké  felelte Essie.  Paul ugyan nincs itthon, de az nem számít.  Tudta, hogy Paul sem bánná.  Mikor érsz ide?


  Ki tudja? De jó későn lesz. Ne várj meg. Csak hagyj valahol egy kulcsot.


  Oké. Lerakok egyet a kék kaspó alá a bejáratnál. De ne zajongj, jó? Zavarja a szomszédokat.


  Csendes leszek, mint egy hulla  fogadkozott Jay.  És reggel főzök neked kávét. Köszi, Ess. Angyal vagy.


  Amíg Essie telefonált, Scarlett a kandallópárkányon sorakozó karácsonyi lapokat nézegette.


  Egyiken sincs csillám.


  Tudom.


  Essie már rég észrevette ezt; kissé elfogult volt ugyanis a csillámokkal.


  És nincs Mikulás se… Mind olyan… unalmas.


  Ez Essie-nek is eszébe jutott.


  Ezt úgy hívják, hogy ízléses.


  És ezek kik?


  Családi barátok. Főleg Marciáé.


  Marcia Paul anyja volt. Scarlett együttérző arcot vágott, aztán kiszedett egy összehajtott papírt, ami a kártyák mögé volt bedugva.


  És ez mi, titkos szerelmes levél? Ne mondd, hogy Paul romantikus üzeneteket hagy neked, amikor elutazik… Á, nem  mondta Scarlett csalódottan.  Nem szerelmes levél.


  Családi hírlevél  magyarázta Essie.


  Ez az iromány tegnap érkezett Paul egyik nagynénjétől. Mikor Essie elolvasta, nevetni kezdett, de Paul figyelmeztette, hogy lesz még ilyen. Az ő családja nagyon szereti az ilyesfajta körleveleket; mindenki lelkesen küldözgeti őket, és csalódottak lennének, ha Paul meg ő nem követné a példájukat.


  Hallottam ilyesmiről, de még sosem láttam egyet sem. Te jó ég, ez egészen zseniális… Micsoda fellengzősség!  visította Scarlett, és sznob orrhangon folytatta:  Jonathannek sikerült nem szégyent hoznia saját fejére, és hét kitűnővel meg egy jelessel csusszant át az érettségin! Milyen kár, hogy nem lett teljesen kitűnő, mondtuk is neki, hogy ezután sokkal jobban kell igyekeznie. Közben Hugót megint előléptették, és most egy hetvenfős csapatot vezet, ő a legfiatalabb, aki valaha is ilyen magas pozícióba került a cégnél.  Scarlett kétrét görnyedt a nevetéstől, és gyorsolvasással próbálta kiszemezgetni a legjobb részeket.  Arabella hegedűórái tovább folytatódnak… elárasztják felkérésekkel mindenféle rangos eseményekre…, ja, és Letitia tartózkodása az arizonai jógaközpontban csodálatosan nyugtató és lazító hatású volt fényes karrierje után a bankszakmában… Idén egy csodálatos villában nyaraltunk a Comói-tó partján, ahol majdnem naponta összetalálkoztunk egy bizonyos világhírű filmsztárral. Jeffrey kicsit féltékeny is lett egyik alkalommal, amikor véletlenül elejtettem a napszemüvegemet a kocsija mellett!


  Hogyan írhatnék én ilyeneket?  húzta el a száját borzongva Essie.  Már attól is rosszul vagyok, hogy olvasnom kell őket.


  Pedig ez egészen csodálatos  mutatott Scarlett az utolsó bekezdésre:  Már alig várjuk, hogy a vendégsereg elárasszon bennünket idén karácsonykor is egy hét jókedvre és örömre! Gyermekeink és a tágabb család is reméli, hogy eljönnek hozzánk, hogy mindannyian a hagyományos módon ünnepelünk együtt!  Scarlett felhorkant.  Azt elhiszem. Hogy mennyire várják.


  Hát, Paul szerint Letitia úgynevezett jógaelvonulása valójában elvonókúra volt  jegyezte meg Essie.  Jonathan elviselhetetlen kis okostojás, aki madarakra lövöldöz a hálószobája ablakából légpuskával. Arabella pedig sunyi kis cafka, akinek az a hobbija, hogy elcsábítsa más nők férjeit.


  Látod? Ez a baj az ilyen dolgokkal  lengette diadalmasan a hírlevelet Scarlett.  Miért kell mindenkinek folyton úgy tennie, mintha tökéletes lenne az élete? Csak arra jó, hogy mások kudarcnak érezzék a magukét. Miért nem lehet őszintének lenni?


  Pontosan  bólogatott hevesen Essie.  Mert akkor talán jobban kedvelnénk őket. Annak lenne értelme.


  Ez már csak így van. Mit is mondtunk korábban arról, hogy nem tudjuk, mit vegyünk egymásnak karácsonyra?  tárta szét a karját Scarlett.  Nos, probléma megoldva, ezt fogjuk csinálni helyette. Én írok neked egy teljesen őszinte hírlevelet, és te is írsz nekem egyet. És soha senki nem láthatja, ez a mi kettőnk titka lesz. Mit szólsz hozzá?


  Essie-t szórakoztatta az ötlet. Kitöltötte a maradék bort a két pohárba.


  Száz százalékig őszintét?


  Nem kell visszafognod magad. Mindent kiadhatsz. Olyan lesz, mint a pszichoterápia, csak olcsóbb.


  És köztünk marad?  kérdezte Essie, a biztonság kedvéért.


  Hát persze. Ezer százalék.


  Oké, akkor csináljuk.  Megbízott Scarlettben, ahogy Scarlett is bízott őbenne.  Jó móka lesz. És főleg olcsó!  Essie felemelte a poharát.  Az igazat, csakis az igazat, a színtiszta igazat! Egészségünkre!


  És mivel mindig a most a legjobb pillanat, amint Scarlett elment, hogy elérje az utolsó buszt hazafelé, Essie úgy döntött, máris belevág. Laptopját a térdén egyensúlyozva, a fejében egymást kergető gondolatokkal írni kezdett.


  Hogy repül az idő. A szavak, a korábban elfogyasztott Sauvignon Blanc jótékony segítségével, egymás után buktak elő belőle. Szórakoztató volt. És milyen megvilágosító! De komolyan, mi lehet jobb annál, ha az ember ellazul, megszabadul a gátlásaitól, és leírja ezeket a dolgokat? Olyan ez, mint a régi szép időkben, amikor az emberek még naplót vezettek, csak épp ez murisabb, mert nemsokára Scarlett is elolvassa, visítani fog a nevetéstől, és teljes mértékben értékelni fogja a vicces részeket…


  Te jó ég, mi volt ez a zaj? Egy delfin van a konyhában?


  Essie félretolta a laptopot, és felpattant, mert a túlvilági hang olyan éles volt, hogy sértette a fülét. A következő pillanatban felkiáltott, és visszaugrott a kanapéra, amikor Ursula robbant be a nappaliba, szájában egy rémült varjúval.


  Ne!  ordított fel rémülten Essie, mert a varjúnak nyitva volt a szeme, és rettenetesen sipítozott.


  Nagyjából úgy, mint ő. Továbbá a szárnyaival is vadul verdesett, hogy szabadulni próbáljon.


  Istenem, milyen kínos. Amióta Essie néhány hete beköltözött, Ursula, a macska folyamatosan elhalmozta figyelmessége megannyi jelével egerek és pockok formájában, de azok szerencsére döglöttek voltak.


  Már az eddigi is épp elég lett volna, de ez most még rosszabb volt. Essie felordított:


  Teszed le rögtön? TEDD LE!  aztán rádöbbent, hogy akkor neki kell majd felszedni a varjút.


  A kétségbeesett károgás egyre hangosabb lett. Essie felállt, és tapsolással próbálta visszaűzni a gyilkos macskát a konyhába.


  A szerencsétlen varjú verdesve visított, Ursula pedig elkezdett körberohangálni a nappaliban, a madárral a szájában.


  KIFELÉ!  dörögte Essie.


  Megfogott egy díszpárnát, és Ursulához vágta. Vércseppeket is észrevett a szőnyegen. Kétségbeesetten tárta ki az ablakot, és tovább üldözte a macskát. Olyan volt az egész, mint azok a gyorsított Benny Hill-szkeccsek, amiket a nagyapja annyira szeretett nézni régen. Csak éppen ez nem volt olyan vicces, sokkal inkább lidérces.


  Ursula végül elengedte a varjút. Rosszindulatú pillantást vetett Essie-re, mintha azt akarná a tudtára adni: Ez a köszönet, mi?, aztán sarkon fordult, és kisétált a macskaajtón keresztül.


  A láthatóan megkönnyebbült varjú felrebbent a levegőbe, tett egy kört a nappaliban, és megejtett néhány ünnepi potyogtatást annak örömére, hogy megmenekült.


  Ne, ezt ne!  jajdult fel Essie, miközben lebukott a közeledő madár elől, ami alig hibázta el a fejét.


  Vadul vert a szíve a pániktól; utált szenvedő állatot látni, de a kétségbeesetten csapdosó fekete szárnyak kiverték nála a biztosítékot.


  Néhány pillanat múlva, éppoly hirtelen, mint ahogy felbukkant, a varjú utat talált magának kifelé a nyitott ablakon keresztül, és egy gyors röppenéssel felsüvített a hideg éjszakai égre.


  Hála istennek. Végre.


  Essie hallgatta az áldott csendet, és megkönnyebbülten szorította a kezét dobogó szívére. Aztán gyorsan becsukta az ablakot, mielőtt a madár visszarepülhetett volna, és megfordult, hogy szemügyre vegye a helyzetet.


  Teljes volt a pusztítás. Mindenhol szétszóródott tollak, és vérfoltok, amik nem látszottak volna, ha Paul sötét, mintás szőnyeget választ az egyszerű krémszín helyett. De nem ezt tette, aminek következtében a foltok remekül virítottak. Akárcsak a fekete-fehér varjúpottyantások. Mi mást akarhatna még bárki éjjel fél tizenkettőkor?


  Essie lassan kifújta a levegőt. Nincs mit tenni: gyorsan fel kell takarítania a mocskot, mielőtt odaszáradna. Ez a szőnyeg jó drága volt. Ha Paul itt lenne, ő maga csinálná meg, de mivel most Londonban van, Essie-nek kellett vállalnia a feladatot.


  Negyven perc elteltével megzörrent a macskaajtó, és a gyilkos szándékú állat visszatért, hogy letelepedjen a kanapéra, és rezzenéstelen pofával figyelje a takarítási műveletet.


  Kösz, Ursula  miközben a szőnyeget súrolta, Essie látta, hogy a macska milyen kényelmesen maga alá húzta az elülső mancsait.  De tényleg. Nagyon köszi. Sokat segítesz.


  Hajnali fél egy múlt tíz perccel, mire Essie végzett. Fájt a válla meg a karja a folttisztítástól. Ursula, aki jó ideje feküdt, néma közönnyel figyelte, ahogy Essie kicipeli a takarítóeszközöket a konyhába, aztán megmossa a kezét. Essie aztán a veranda melletti virágkaspó alatt hagyta a tartalék kulcsot, hogy Jay be tudjon jönni vele, ha megjön.


  Rendben, minden kész.


  Ő is.


  Irány az ágy.
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Mert néha érdemes elhagyni a jrt utat a jaratlanért.
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